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1. Allgemeines und Funktion

Der FS20 HGS erfasst die Umgebungstemperatur und
die Luftfeuchtigkeit am Installationsort und schaltet
abhéngig von einstellbaren Luftfeuchtigkeits-Schalt-
schwellen beliebige Empfangskomponenten des FS20-
Systems per Funk.

Das System arbeitet im 868-MHz-ISM-Bereich.

Funktionen:

- Getrennte Einstellung einer unteren und oberen
Schaltschwelle der Luftfeuchtigkeit

Flexible Zuordnung von Ein- und Ausschaltbefehlen
entsprechend den programmierten Luftfeuchtigkeits-
Schaltschwellen

Manuelles Schalten des Empfangers vom FS20 HGS
aus mdglich

Flexible Positionierung durch Batteriebetrieb
Speicherung der Einstellungen in einem nichtfliichti-
gen Speicher

Einordnung in das FS20-Adress- und Codiersystem.
Damit ist ein sicherer Betrieb mdglich. Eine Beein-
flussung benachbarter Systeme ist so nicht méglich.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Inbe-
triebnahme komplett und sorgfiltig, sie enthélt zahl-
reiche Hinweise zum bestimmungsgeméaBen Ge-
brauch des Geréates.



BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Funk-Hygrostat FS20 HGS ist zur Erfassung von
Raumtemperatur und Raumluftfeuchte in vor Nieder-
schlagen geschitzten, geschlossenen Rdumen und zur
Weiterleitung von Schaltsignalen per Funk an FS20-
Schaltkomponenten vorgesehen.

Zur ordnungsgemaBen Funktion sind die in dieser An-
leitung gegebenen Montagehinweise zu beachten.
Das Gerét darf keinesfalls modifiziert werden.

Fir die Folgen nicht bestimmungsgemaBen Gebrauchs
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung, sédmtliche Ga-
rantieanspriiche entfallen.

Sicherheits- und Wartungshinweise

- Das Gerét gehort nicht in Kinderhande, es enthalt klei-
ne Teile, zerbrechliche und mit giftigen FlUssigkeiten
gefiillte Teile, die von Kindern verschluckt werden
kdnnten. Montieren Sie das Gerat so, dass es von Kin-
dern nicht erreicht werden kann.

- Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen, wei-
chen Stofftuch, das bei stérkeren Verschmutzungen
leicht mit Wasser angefeuchtet sein kann. Achten Sie
darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere
gelangt.

- Verwenden Sie zur Reinigung keine [6semittelhaltigen
Reinigungsmittel, diese zerstdren die Oberflachen von
Gerat, Bedienelementen und Display.



2. Vorbereitung zum Betrieb/Montage

Der Montageort ist abh&ngig von der jeweiligen Aufga-
be so zu wéhlen, dass Temperatur und Luftfeuchtigkeit
exakt (zentral) erfasst werden kdnnen. Deshalb sollte
man einen Montageort wahlen, an dem konstante Kii-
maverhéltnisse herrschen, also z. B. keine Zugluft auf-
tritt, keine Strahlungswarme aufsteigt, keine direkte Son-
neneinstrahlung mdéglich ist, keine Beeinflussung durch
eine schlecht isolierte AuBenwand auftreten kann, usw.
Bei einer Montage in Nassrdumen ist das Geréat so zu
montieren, dass es nicht von Wasserstrahlen bzw.
Spritzwasser erreicht werden kann.

Weitere Montagehinweise:

- Gerét gut zugénglich in Augenhéhe montieren

- Gerat nicht auf oder in unmittelbarer Nahe von gro-
Ben Metallgegenstanden installieren

- Gerét nicht in Kiihischranken o.4. Geraten montieren

Testen Sie vor der endgiiltigen Montage, ob der ange-
steuerte Empfanger in der jeweiligen Umgebung und
zu allen gewlinschten Zeiten die Schaltbefehle des
FS20 HGS empfangt.

2.1. Montage des Wandhalters

Achtung!

Vergewissern Sie sich, dass sich am Montageort keine
elektrischen Leitungen, Rohre oder tragende Elemente
in der Wand befinden. Deren Beschadigung kann

schwere Schaden und Unfélle herbeiftihren!
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1. Nehmen Sie den Wand-
halter von der Ruckseite
des Gerétes ab, indem Sie
ihn nach unten schieben.
2. Halten Sie den Wandhal- Q
ter am vorgesehenen
Montageort lotrecht an
die Wand und markieren
Sie durch die beiden Mon-
tagebohrungen hindurch
die Positionen der Boh- O
rungen.
3. Entfernen Sie den Wand-
halter und bohren Sie an
den markierten Stellen 6-mm-L&cher.
4. Versehen Sie die Bohrlécher mit den beiliegenden
Dibeln und montieren Sie den Wandhalter mit den
beiden ebenfalls beiliegenden Schrauben.

2.2. Batterien einlegen

1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der
Geratertckseite durch Aufschieben nach unten.

2. Legen Sie entsprechend der Beschriftung im Batte-
riefach bzw. der nebenstehenden Skizze zwei Mi-
gnon-Batterien polrichtig in das Batteriefach ein.
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien des Typs LR6.
Diese weisen eine hohe Lebensdauer auf. Marken-
produkte sind auBerdem weitgehend auslaufge-
schitzt.



3. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder durch Auf-
schieben des Batteriefachdeckels bis zum Anschlag
(Einrasten).

4. Setzen Sie das Gerat von oben in den Wandhalter
ein und schieben Sie es nach unten, bis es vollstan-
dig auf den Wandhalter aufgesteckt ist.




3. Programmierung/Betrieb

3.1. Bedien- und Anzeigeelemente

v
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t FS20HGS

1. Stellrad fur Dateneingabe
2. Einschalttaste
3. Programmiertaste
4. Ausschalttaste
5. Batterie-Leer-Anzeige
6. Anzeigefeld aktueller Grenzwert fiir Aussendung des
nachsten Schaltbefehls, hier bei Absinken unter 45%
7. Anzeigefeld aktuelle Luftfeuchtigkeit
8. Anzeigefeld Raumtemperatur
8

Die Beschreibung der
Anzeigen entspricht
hier der Anzeige im
Normalbetrieb




3.2. Ein- und Ausschalten
Entfernen Sie zuerst die Display-Schutzfolie

1. Schalten Sie das Gerat mit der Taste ,,EIN” ein.
Das Gerat flihrt einen Segmenttest durch, es werden
kurz alle Segmente des Displays angezeigt.
Danach erscheint kurz die Versionsnummer und
schlieBlich die normale Betriebsanzeige wie unter 3.1.
zu sehen.

2. Das Ausschalten erfolgt mit der Taste ,AUS”.
Alle gespeicherten Daten bleiben auch bei ausge-
schaltetem Gerat erhalten und stehen beim Einschal-
ten wieder zur Verfugung.

3.3. Einstellen der Schaltgrenzen

1. Driicken Sie die Taste ,,PROG” fir ca. 3 Sekunden,
bis die Luftfeuchtigkeitsangaben auf der linken Dis-
playseite zur Anzeige der eingestellten Grenzwerte
wechseln.

2. Stellen Sie nun mit dem Stellrad den oberen Grenz-
wert ein.

3. Drlicken Sie danach kurz die Taste ,,PROG”.

4. Stellen Sie nun mit dem Stellrad den unteren Grenz-
wert ein.

5. Driicken Sie danach kurz die Taste ,,PROG”.

6. Die Anzeige kehrt zur Normalanzeige (siehe 3.1.) zu-
riick. Im Beispiel wird hier angezeigt, dass die momen-
tane Luftfeuchtigkeit 65 % betragt und dass bei Unter-
schreiten des Wertes 45% je nach Programmierung (sie-
he 3.4.) der nachste Schaltbefehl gesendet wird.
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3.4. Schaltbefehle

1. Haben Sie die obere Schaltgrenze im Wert héher ge-
wabhlt als die untere Schaltgrenze, wird immer dann
ein Einschaltbefehl gesendet, wenn die Luftfeuchtig-
keit den Wert der oberen Schaltgrenze Uberschrei-
tet.

Ein Ausschaltbefehl wird hier gesendet, wenn die
Luftfeuchtigkeit den Wert der unteren Schaltgrenze
unterschreitet.

2. Eine Umkehrung dieses Schaltverhaltens erreichen

Sie, wenn Sie fur den oberen Wert einen geringeren
Wert als fiir den unteren Wert einstellen.
Jetzt wird ein Ausschaltbefehl gesendet, wenn der
Wert die untere Schaltgrenze lberschreitet und ein
Einschaltbefehl, wenn der Wert die obere Schaltgren-
ze unterschreitet.

3.5. Anlernen der FS20-Empfanger

1. Versetzen Sie den FS20-Empfanger entsprechend
seiner Bedienungsanleitung in den Programmierzu-
stand.

2. Dricken Sie dann kurz die Taste ,PROG”. Es wird
ein Schaltbefehl inklusive der aktuellen Codierung
(Werkseinstellung) an den Empfénger gesendet.

3. Hat der Empfanger den Empfang quittiert, ist die

Geratekonfiguration einsatzbereit.
Testen Sie die Verbindung, indem Sie wiederholt kurz
die Taste ,PROG” am FS20 HGS driicken. Mit jedem
Tastendruck wechselt der Schaltzustand des Emp-
fangers.



3.6. Manuelle Bedienung

1. Sie kdnnen den Empfénger manuell schalten, indem
Sie die Taste ,,PROG” am FS20 HGS kurz driicken.Mit
jedem Tastendruck wechselt der Schaltzustand des
Empféngers.
Gleichzeitig wird die Messdatenanzeige im Display
des FS20 HGS unabhéngig vom regulédren Anzeige-
intervall aktualisiert.

Bitte beachten!

- Falls wahrend einer Dateneingabe das Drehrad oder
die Taste ,PROG” langer als 60 Sekunden nicht be-
dient werden, schaltet das Gerat wieder in den nor-
malen Betriebsmodus zurtick, ohne zuvor eingege-
bene Werte zu bericksichtigen.

4. Das FS-20-Adress-System

Innerhalb eines Hauscodes lassen sich 256 verschie-
dene Adressen einstellen. Diese Adressen gliedern sich
dabei in 4 Adresstypen zu 225 Einzeladressen, 15 Funk-
tionsgruppen-Adressen, 15 lokalen Master-Adressen
und einer globalen Master-Adresse. Jedem Empfanger
kann von jedem Adresstyp eine Adresse zugeordnet
werden. Damit kann jeder Empfénger auf bis zu 4 un-
terschiedliche Adressen reagieren, jedoch immer nur auf
eine Adresse pro Adresstyp. Soll ein Empfénger auf
mehrere Sender reagieren, so kann man die Sender auf
die gleiche Adresse programmieren oder bei unter-
schiedlich eingestellten Sender-Adresstypen den Emp-
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fénger nacheinander auf diese verschiedenen Adres-
sen programmieren.

Den einzelnen Adresstypen ist dabei folgende Funktion
zugedacht:

Einzeladressen

Jeder Empfanger sollte auf eine separate Einzeladres-
se eingestellt werden, um ihn separat ansteuern zu kdn-
nen.

Funktionsgruppen-Adressen

Mehrere Empfénger werden durch die Zuweisung einer
Funktionsgruppen-Adresse zu einer funktionalen Ein-
heit angeordnet. Werden beispielsweise alle Lampen
einer Funktionsgruppe zugeordnet, so lasst sich das
ganze Haus Uber nur einen Tastendruck hell erleuchten
oder verdunkeln.

Lokale Masteradressen

Mehrere Empfanger werden rédumlich zu einer Einheit
angeordnet und Uber die lokale Masteradresse ange-
steuert. Werden beispielsweise alle Empfanger in einem
Raum jeweils einer lokalen Masteradresse zugewiesen,
so kann man beim Verlassen eines Raumes mit nur ei-
nem Tastendruck alle Verbraucher in diesem Raum aus-
schalten.

Globale Masteradresse
Mehrere Empfanger werden der globalen Masteradres-
se zugeordnet und gemeinsam Uber diese Adresse an-
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gesteuert. Beim Verlassen des Hauses lassen sich so
beispielsweise leicht alle Verbraucher mit nur einem ein-
zigen Tastendruck ausschalten.

Durch dieses Adress-System eréffnen sich vielféltige
Méglichkeiten. Es lassen sich somit sogar Zugangsbe-
rechtigungen realisieren, indem z. B. drei Tore unter-
schiedlichen Einzeladressen und einer gemeinsamen
Funktionsgruppe (,, Tore”) zugewiesen werden. Mehrere
Personen kdnnen nun jeweils einen Handsender mit
entsprechender Einzeladresse fiir ein Tor erhalten, wah-
rend Uber eine Fernbedienung mit programmierter Funk-
tionsgruppen-Adresse alle Tore gedffnet oder Uber ei-
nen FS-20-Timer abends gemeinsam geschlossen wer-
den kdnnen.

Die Einstellung der unterschiedlichen Adresstypen und
Adressen erfolgt allein am Sender und wird durch die
Adresszuweisung an den Empfénger Ubertragen.

Hauscode

Der Hauscode ermdglicht den Betrieb mehrerer gleicher
Funk-Systeme nebeneinander.
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5. Einordnung des FS20 HGS in das
Adress-System

Fur die Codierung der FS20-Sender werden der Haus-
code, eine Adressgruppe und eine Unteradresse verwen-
det. Mit speziellen Adressgruppenzuweisungen ist auch
eine Programmierung der Fernbedienung, hier des
FS20 HGS, als lokaler oder globaler Master mdglich.

Fir die Eingabe des 8-stelligen Hauscodes, der 2-stel-
ligen Adressgruppe und der 2-stelligen Unteradresse
wird das Drehrad zusammen mit dem Display als Kon-
trolle eingesetzt.

Mit dieser Adressierung stehen fir die Nutzung des
FS20 HGS 225 Einzeladressen, 15 Funktionsgruppen,
15 lokale Masteradressen und 1 globale Masteradres-
se innerhalb jedes Hauscodes zur Verfligung.

5.1. Hauscode einstellen

Nach dem Einlegen der Batterien ist ein durch das Ge-
rat zufallig gewahlter Hauscode eingestellt.

Dieser 8-stellige Hauscode kann bei Bedarf wie folgt
geéndert werden:

1. Driicken Sie die Taste ,,PROG” fir ca. 5 Sekunden,
bis links die Luftfeuchtigkeitswerte auf die Hauscode-
anzeige wechselt.

2. Stellen Sie nun mit dem Stellrad die ersten vier Stel-
len des Hauscodes ein.

3. Driicken Sie dann kurz die Taste ,PROG”.
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4. Stellen Sie nun mit dem Stellrad die né&chsten vier
Stellen des Hauscodes ein.

5. Sie kdnnen nun durch 2-maliges, kurzes Driicken der
Taste ,,PROG” den Einstellmodus verlassen und nach
Kapitel 3.5. den Hauscode an den Empfanger tUber-
tragen, falls nur dieser geéndert werden soll.
oder
durch einmaliges kurzes Driicken der Taste ,PROG”
zur Adresseinstellung (siehe folgendes Kapitel, dort
sofort bei ,Einzeladresse einstellen” fortfahren) wech-
seln. Die Anzeige wechselt nun zur alleinigen Anzei-
ge der linken unteren vier Ziffern.

5.2. Adressen einstellen

Die Adresse eines Kanals setzt sich aus der 2-stelligen
Adressgruppe und der 2-stelligen Unteradresse zusam-
men.

Werkseitig ist die Adressgruppe ,,11“ eingestellt. Sollen
mehrere Sender parallel betrieben werden und dabei
unterschiedliche Empfénger steuern, so sind an den
Sendern unterschiedliche Adressen einzustellen.

Adresseinstellung aus dem Normalbetrieb heraus:

1. Driicken Sie die Taste ,,PROG” fir ca. 5 Sekunden,
bis links die Luftfeuchtigkeitswerte auf die Hauscode-
anzeige wechselt.

2. Driuicken Sie jetzt 2 x die Taste ,,PROG”. Die Anzeige
wechselt nun zur alleinigen Anzeige der linken unte-
ren vier Ziffern.

Fahren Sie nun mit ,Einzeladresse einstellen” fort.

15



Einzeladresse einstellen

1. Stellen Sie mit dem Drehrad die gewiinschte Adres-
se ein. Die ersten zwei Stellen représentieren die
Adressgruppe, die Stellen 3 und 4 die Unteradresse.

Beispiel: 1431 (Adressgruppe 14, Unteradresse 31)

2. Driicken Sie nach der Adresseingabe die Taste
,PROG”. Das Gerét kehrt zur Normalanzeige zurtick.

3. Ubertragen Sie nun nach Kapitel 3.5. die Code- und
Adressdaten an den/die Empfanger.

Bitte beachten!

Sowohl die Adressgruppe 44 als auch die Unteradresse
44 haben eine besondere Bedeutung (siehe folgendes
Kapitel)!

Zuweisung von Funktionsgruppen und Master-
adressen

Funktionsgruppen

Wird als Adressgruppe die 44 eingegeben, wird die
Unteradresse (sofern sie nicht auch 44 ist, siehe fol-
gende Abschnitte) als Funktionsgruppe definiert. So las-
sen sich 15 Funktionsgruppen zwischen 4411 und 4443
definieren.

Lokaler Master

Wird nur die Unteradresse auf 44 eingestellt, so hat die-
ser Kanal die Funktion eines lokalen Masters innerhalb
der eingestellten Adressgruppe. Alle Empfanger, die mit
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dieser lokalen Masteradresse programmiert sind, wer-
den gleichzeitig gesteuert.

Globaler Master

Werden sowohl Adressgruppe als auch Unteradresse
eines Kanals auf 44 eingestellt, hat dieser Kanal die
Funktion eines globalen Masters. Alle Empféanger, die
mit dieser globalen Masteradresse programmiert sind,
werden gleichzeitig gesteuert.

5.3. Beispiel fiir Adressenzuordnung
Bei einem umfangreicheren Systemausbau ist es sinn-
voll, bei der Adressenauswahl systematisch vorzuge-
hen, um den Uberblick tber die bereits vergebenen
Adressen zu behalten und um die programmierten Emp-
fénger einfach und sinnvoll in Gruppen gemeinsam steu-
ern zu kénnen.
Im dargestellten Beispiel wurde dabei wie folgt vorge-
gangen:
Um die Adressbereiche gleichméaBig auf das Haus zu
verteilen, wurde jedem Raum eine andere Adressgruppe
zugewiesen: Raum A: 11, Raum B: 12, Raum C: 13,
Raum D: 14. Die Markise wurde dabei dem anliegen-
den Raum B zugeordnet.
Insgesamt sind folgende 15 Adressgruppen mdglich:
11,12,13, 14,21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43.
Um jeden Empfanger separat steuern zu kénnen, ist
jeder Empféanger auf eine Einzeladresse zu program-
mieren. Dazu wird zu der bereits ausgewéhlten
Adressgruppe nun noch eine Unteradresse benétigt. Ins-
gesamt sind pro Adressgruppe folgende 15 Unter-
17



Hauscode z. B.
1234 1234

Globale
Masteradresse

Funktionsgruppe 44xx
2.B. 4411 Deckenlampen

N,
== = -
: A H““‘Q} 1122 & D ]
Lokale ] N = NI 1411
[}
[}
[}

4411
1144
Masteradresse aid i
I i
z.B.1144 (Q]
—"

" 9 B 1212 —— . ¢
— 4411 AN

" 4444 1311

1211 4411

TR | Vel e |

adressen moglich: 11,12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32,
33, 34, 41, 42, 43.

Im Beispiel ist die Markise auf die Einzeladresse 1211
programmiert, die sich aus der Adressgruppe 12 und
deren Unteradresse 11 zusammensetzt.

Bei den Empféngern im Raum A wurden zusatzlich alle
Empfénger auf eine lokale Masteradresse programmiert.
Bei der lokalen Masteradresse ist als Unteradresse im-
mer die 44 eingestellt, wéhrend Uber die Adressgruppe
eine der 15 lokalen Masteradressen gewéhlt wird. Der
mdgliche Bereich flr die Adressgruppe ist dabei wie-
der 11 bis 43.

fm——————
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Alle Lampen im Haus sind des Weiteren Uiber die globa-
le Masteradresse 4444 steuerbar. Die Markise wurde
nicht auf diese Adresse programmiert und ist deshalb
nur Uber ihre Einzeladresse ansprechbar.

Die Deckenlampen in allen Rdumen sind zusétzlich zu
einer Funktionsgruppe zusammengefasst und somit
auch gemeinsam steuerbar. Um eine der 15 Funktions-
gruppen auszuwabhlen, ist als Adressgruppe die 44 und
als Unteradresse ein Wert zwischen 11 und 43 einzu-
stellen. Im Beispiel haben die Deckenlampen die
Funktionsgruppen-Adresse 4411.

6. Werkseinstellung herstellen

Sie kdnnen bei Bedarf die werksseitigen Einstellungen
weider herstellen und damit alle individuell eingestell-
ten Parameter |6schen:

1. Driicken Sie die Taste ,PROG” langer als 10 Sekun-
den.

7. Batterien wechseln

Bei Erscheinen der Batterie-Leer-Anzeige (siehe 3.1.) sind

die Batterien so bald wie mdglich zu wechseln, um ei-

nem plétzlichen Ausfall des Hygrostaten zu vermeiden.

1. Wechseln Sie die Batterien nach Kapitel 2.2. Wech-
seln Sie dabei immer beide Batterien!



Batterieverordnung beachten!
% Nach der Batterieverordnung sind Sie
verpflichtet, verbrauchte oder defekte
Batterien und Akkus an uns zurilickzusenden

oder an ortliche Geschéfte oder
Batterie-Sammelstellen zuriickzugeben.

8. Zusatzliche Hinweise

Reichweiten und Stérungen, Repeater

- Das FS20-System arbeitet im 868-MHz-Bereich, der
auch von anderen Funkdiensten genutzt wird. Daher
kann es durch Gerate, die auf der gleichen bzw. be-
nachbarten Frequenz arbeiten, zu Einschrankungen
des Betriebs und der Reichweite kommen.

- Die angegebene Reichweite von bis zu 100 m ist die
Freifeldreichweite, d.h. die Reichweite bei Sicht-
kontakt zwischen Sender und Empfénger. Im prakti-
schen Betrieb befinden sich jedoch Wande, Zimmer-
decken usw. zwischen Sender und Empfénger, wo-
durch sich die Reichweite entsprechend reduziert.
Im FS20-System ist ein Gerat zur Reichweiten-
erhdéhung verflugbar - dieses wird als Repeater be-
zeichnet. Der Repeater empféngt die Funksignale der
Sender des FS20-Systems und sendet sie nach kur-
zer Zeit neu aus.

Weitere Ursachen fiir verminderte Reichweiten:

- Hochfrequenzstérungen aller Art.

- Bebauung jeglicher Art und Vegetation.
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Im Nahbereich der Gerate bzw. innerhalb oder nahe
der Funkstrecke befinden sich leitende Teile, die zu
Feldverzerrungen und -abschwéchungen fiihren.

Der Abstand von Sender oder Empféanger zu leiten-
den Flachen oder Gegenstanden (auch zum mensch-
lichen Kérper oder Boden) beeinflusst die Reichweite.
Breitbandstérungen in stédtischen Gebieten kénnen
Pegel erreichen, die den Signal-Rauschabstand ver-
kleinern, wodurch sich die Reichweite verringert.

Mangelhaft abgeschirmte PCs kdnnen in den Emp-
fanger einstrahlen und die Reichweite verringern.

9. Technische Daten

SendefreqUenz: .......coeceeeiieeiiiienieeeieenn 868,35 MHz
Modulation: ......
Reichweite: ......
Betriebsspannung: .
Batterie-Lebensdauer: ...........
Luftfeuchtigkeits-Messbereich: ,00% bis 99,99%
Temperatur-Messbereich: ......... -9,9°C bis +50°C
Messintervall: .........ooveeiiiieiieee s 20s

......... bis 100 m (Freifeld)
3V (2 x 1,5-V-Batterie LR6)
........ ca. 2 Jahre
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10. Entsorgungshinweis

Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!
Elektronische Gerate sind entsprechend der
Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate

Uber die ortlichen Sammelstellen fur Elektronik- —

Altgerate zu entsorgen!
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Printed in Hongkong
Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts kbnnen ohne Vor-
ankiindigung vorgenommen werden.
65409 Y2005 V1.0

22



23



ELV Elektronik AG - PF 1000
D-26787 Leer - Telefon 0491/6008-88 - Telefax 0491/6008-244
24




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


